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Kardynal Stefan Wyszynski prymas Polski: Dziela zebrane, t. 1:
1949-1953. Wydawnictwo im. Stefana Wyszyriskiego Soli Deo. War-
szawa 1991 ss. 311,

Wzrastajacy dystans czasowy od daty $mierci kardynala Stefana Wy-
szyfiskiego coraz wyrafniej stawia go na czele wielkich prymaséw ca-
lej chrzedcijafiskiej Polski. Dystans ten porwala takze zapominaé o
nim jako o ksieciu Kosciola budzgcym szacunek, by nie powiedzieé
wprost lgk, jaki rodzil sie w kontaktach z nim. Najpierw, gdy tylko
sporadycznie dorzucal swoje zdanie, albo pdy poruszal tematy wiel-
kiej wagi, i porwany  Swigtym gniewem” podnosit glos. W pamieci
ogblu Polakdw Zyje przede wszysikim jako odwainy kaznodzieja z
calg determinacja bronigcy spraw narodu i Koéciola, lub pdy w os-
tatnim okresie #ycia zginal kolana przed miodszym od siebie kardy-
nalem, kidry zostal papiczem.

Postaé prymasa Wyszyfiskiego stala si¢ juz przedmiotem wielu stu-
diow, a jego nauczanie budzi zainteresowanie rdinych specjalistow.
W dotychczasowych badaniach postugiwano si¢ najczesciej wydanymi
przeméwieniami, autoryzowanymi tekstami czy lez opublikowanymi
Zapiskami wigziennymi. Wigkszo$¢ dotychczasowych opracowarn pow-
stala w atmosferze praygotowan do beatyfikacji, w konwencji hagio-
graficznej, bez ukazywania cziowicka, kidry potrafil podnosié glos,
bil pigéciami w ambong, a takie przerywal rozmowe i kodczyl dialog
ostrg konkluzja.

Historyey | biografowie bedg wige mieli olbrzymi problem z obie-
kiywng oceng jego dzialalnodci, poniewaz — jak zaden prymas —
dotykal wielu dziedzin dycia kodcielnego, spolecznego i politycznego.
Jak #aden tez preeszedl cigzky droge walki z dwoma wrogami, za-
cicklymi nieprzyjacidimi Kosciola i niczawislo$ci bytu narodu. Wy-
szedl z tej walki jako niekwestionowany przywddca i bohater, kibry
zashuzyl sobie na najwyiszg pamicé na cokolach pomnikdw.

Dorobek #ycia prymasa Wyszyfiskiego wymaga wszechstronnych stu-
didw nad jego nauka, koscielng polityks i kierunkami duszpasterzo-
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wania, slowem nad caloksztallem postaw i dzialalnodci. Problemdw
tych nie wyczerpaly cenne monografie Andrzeja Micewskiego, Petera
Rainy czy studia ks. Jerzego Lewandowskiego. Dziwic si¢ temu nie
moi#na, poniewaz pelnej oceny nikt prakiycznie nie jest w stanie na-
pisa¢ bez dokladnego zbadania zasobGw archiwalnych dotyczacych dzia-
lalnodci kardynala — prymasa, a wigc bez przestudiowania dokumen-
16w opracowanych przez niego samego, jak rowniez i przez tych,
ktérzy utrzymywali z nim kontakty.

Dotychczasowi badacze spuScizny prymasa Wyszyfiskiego dosé zgod-
nie przyjmujy, ze caloksztait jego prac i materialéw obejmuje kilka-
dziesiat tysiecy stron. Jedne sq dostgpne dla badaczy, inne — o cha-
rakierze bardziej osobistym — bedy oczekiwal na ujawnienie przez
wiele lat. Totez zapowiadanc od pewnego czasu naukowe wydanie
twérczosci prymasa Wyszyfiskicgo prayjete zostalo z ogromnym ap-
lauzem i nadziejami. Ukazal si¢ wlasnie pierwszy tom liczacy 311
stron i obejmujgcy 105 roinorakich tekstow z lat 1949-1953, a wige
z okresu od nominacji na arcybiskupa Gniezna i Warszawy, do are-
sztowania w dniu 25 wrzesnia 1953 r. Wydawcy usprawiedliwiajg sig,
#¢ zbior tekstdw jest skromny, zdolali jednak ustalif, Ze w tym cza-
sie prymas Wyszyniski wyglosit okolo 3000 przemowieni, kidrych rze-
komo nikt wowczas nie spisywal ani nie nagrywal, a on sam zacho-
wat o nich jedynie lakoniczne motatki w diariuszu. Wirdd tekstow
przewazajg listy pasterskie do wiernych, pouczenia skicrowane do du-
chowiefistwa, wreszcie teksty kazad albo ich konspekty.

Wydany, pierwszy tom ma niepowtarzalng wymowg. Poznajemy z
niego czlowicka, ki6ry jawi sig jakby w nowym $wietle, z inicjatyws
kidra pozornie nie harmonizuje z jego dzialalnodcig w latach ostat-
nich. Teksty odslaniaja przede wszysikim pasterza zatroskanego o stan
duchowy swoich owiec. Slowa pasterskie kieruje do dzieci, miodziezy,
matek, organistéw, koscielnych, nauczycieli, a szczegélnie do ksigay.
Listy 53 pelne prostoty, moina by powiedziet: korespondencja star-
szego nauczyciela, ki6ry cheial pomée; jak i czego powinni uczyC, 0
czym nie wolno im zapominaé i jaki cel powinien im przy$wiecaC w
prowadzeniu czlowieka do odrodzenia duchowego. W tekstach nie
ma patosu nauczyciela ojczyzny i ksigcia Kosciola. Odbiorcami =
stéw s ,Drogie lub Umilowane Dzieci Boze”, ,Carissimi Confra-
tres” lub po prostu ,Wszystkie Dzieci Maryi”. Adresatom wskazywal
szezytne idealy chrzedcijafiskiego #ycia poprzez proste i tradycyjne for

Godzinek i Gorzkich Zali, crynnego uczestnictwa we mszy Sw., 8
czywszy na aktywnym whiczeniu sie¢ w szeroko rozumiane a
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stwo Swieckich. Podkreslal wielokrotnie konieczno$¢ szacunku dla war-
tosci kulturowych, kidre integrowaly przez wieki ducha narodu; mé-
wil o duchowym bogactwie ukrytym w architekturze i sztuce polskiej
jako makar.‘.h pewnej cigglosci wiary mijajgcych pokolen.

W kwestiach polemicznych prymas Wyszyfiski byl szczegdlnie og-
ledny. Nie obnazal publicznie przewrotnych zamiaréw wiadz pasistwo-
wych wobec Kosciol i religii. Miodziezy, doroslym i katechetom mé-
wil o wznioslosci zycia religijnego a zarazem o jego zagroZeniach
przez wszechobecng propagande materializmu,

Badacz zaprezentowanych w Dzielach teksidw ze zdziwieniem za-
uwaza brak udokumentowania jego ingerencji w sprawy polityki anty-
koscielnej. Jest wprawdzie ostrzezenie z okazji kasaty Carirasu, i inne
do ksigzy — czlonkéw ZBOWID-u, s dwa ancksy n. L. porozumie-
nia z rzgdem. Rzadko cyltowany tekst porozumicnia pokazuje opatrz-
nosciowego dla narodu i Kosciola czlowieka, ki6ry rzucil na szale
polityki Kosciola ugode z wojujgcym rzadem i obludnym systemem,
czym u niejednego obserwatora i polityka wzbudzil niezrozumienie i
odruch buntu. Nie brak w jego wczesnym nauczaniu kilku odniesief
do Najéwigtszej Panny, ale pierwsze sygnaly maryjnego zaangazowa-
nia pojawily si¢ dopiero w zetknigciu z Jasng Goérg. W kazaniu na
uroczystos¢ Matki Boiej Jasnogérskiej, 26 sierpnia 1953 r., po raz
pierwszy wskazal na Najéwigiszg Matke jako skuteczng pomoc dla
narodu, z kidrg jui chyba wowczas zawarl nowy pakt wspdlpracy, i
w l4cznosei z Nig zamierzal budowaé nowy lad spoleczny. Podczas
izolacji wigziennej idea ta stala si¢ osig przygotowywanego programu
pracy duszpasterskiej, w ktérym rola Jasnej Géry urosla do istotne-
go zwornika Igczacego wiernych z Kodciolem.

Pierwszy tom Dzief zostal wydany z duza starannofcig. Poprzedza
go przedmowa ks. kard. prymasa JGzefa Glempa, po kibrej naste-
pujg od razu teksty frodiowe. Zaopatrzono je w krétkie tytuly, in-
formacje o pochodzeniu tekstu, okolicznoéciach jego powstania, i in-
ne, Lw drugiej czesci ksigzki znalazly sie: wspomniane wyzej aneksy,
zapiski prymasa Wyszyfiskiego o wyglaszanych kazaniach i przemd-
wieniach, oraz, niestety dopiero tutaj, poslowie redakcyjne Mariana
Bizana, wykaz skrotow, indeksy osobowe, geograficzne i rzeczowe.

Uklad dziela nie wydaje si¢ logiczny, bowiem czytelnik chcialby
zaraz po przedmowie kard. J. Glempa pozna¢ kryteria jakimi kiero-
wala sig¢ redakcja w przygotowaniu caloéci wydawnictwa. Nie wiemy
dlaczego pominigto nicbagatelng przeciez twérczodé ks. Wyszyniskie-
g0 przed nominacjg prymasowska, w tym jego anonimowe broszury.
Diaczego w ukladzie chronologicznym nie znalazly sie teksty z anek-



398 JANUSZ ZBUDNIEWEK ZP [4]

sow? Czy Driela zebrane rawiera€ beda wylacznie teksty listow pa-
sterskich, kazaf, czy tez powielanych [ub drukowanych ksigiek? Tytul
tomu nie jest zbyt szczeSliwy i Prymasowi bardziej pasowalby tytul
moéwigey o listach pasterskich lub inny, np. Soli Deo z podiytulem:
listy pasterskie, rozporzadzenia i materialy prymasowskie. W tytulach
brakuje niekiedy wyjasnienia, czy tekst jest komunikatem, rozporzi-
dzeniem, czy wlko zacheta? Przykladowo nie wiadomo do kogo byl
adresowany pierwszy lekst bpa Wyszyfiskiego, po nominacji na arcy-
biskupa Gniezna i Warszawy. Nie jest przekonywajacym twierdzenie,
ze sposrod okolo 3000 wygloszonych kazaf znaleziono jedynie ponad
sto. Trudno przyjac iwierdzenie Wydawcow, Ze teksiow prymasa Wy-
szyfiskiego w latach pigédziesigtych nie kopiowano ani nie nagrywano
na taSmie. Przykladem stenogramdw lub streszczefi sg przecie? w Po-
sfowiu (rzy kazania, z ktérych jedno zostalo opublikowane w , Slowie
Powszechnym”. Mozna przyjac, 2e w archiwach milicyjnych znalazio-
by si¢ tysigce nagrafd, a w niejednym archiwum koScielnym w Polsce
sy dziesigtki kazafi. Ich pochodzenie nie ma tu znaczenia, poiytek
natomiast bylby ogromny. Ankieta i staranna kwerenda przed wyda-
niem Dzief zalatwilaby t¢ sprawg z calg pewnoscig. Wreszcie sama
edycja dziela. Zyskaloby ono bardzo na znaczeniu, gdyby redakcja
odnotowata pierwolne wyraZenia Autora i zestawila je w przypisach
jako nie autoryzowane, skreflone czy wniesione ze wzgledu na cen-
zurg lub z motywéw politycznych, Badacz dziejéw kultury i sytuacji
politycznej cheialby mie przed oczami teksty Prymasa Tysigclecia bez
~poprawek” jego stylu, z ewentualnym komentarzem o reakcjach shu-
chaczy czy opiniach prasowych. Bylby to niemaly wysilek redakeyjny,
ale nie taki znéw trudny dia tych, kudrzy zbierajy bibliografie i do
lego zagadnienia. Ma 10 swoje uzasadnienie, skoro jeden ze znako-
mitych badaczy kultury polskiej (S. Rospond) wiasnie kardynatowi
Wyszyfiskiemu przypisuje doniosly role w utrwalaniu pickna jezyka
polskiego w czasie, gdy slowo tak bardzo si¢ zdewaluowalo, a czcia
gadanina zamienila si¢ w propagande ideologii.

Na koniec oSmielam sie wyrazi¢ Zyczenie, by na dalsze tomy Dzief
nie trzeba bylo czekad zbyt diugo oraz, by zawieraly pelny, autenty-
czny dorobek tworczosci Prymasa Tysigclecia. Jesli zostang speinione
te ostatnie postulaty, zespdl redakcyjny zaskarbi sobie wdzigczna pa-
mi¢¢ potomnych i pomoze kulturze polskiej pozna¢ wiclkosé Czio-
wieka, kiory zardwno vezyl nardd, jak i temu narodowi shiiyh



